
sárga kakasa fö|szá||t a házfedéIre és onnan kukoríkolt, a lovak nyerítettek
az istá|Ióban, a juhok pedig e$y csomóba verődve riad oztak az udvarokon.

Hanem a harangszó, me|y fcinségesen rezgett a viharban, e$y kís eső hí.
ján, s az is ínkább használt, mint ártott, elfordította a veszedelmet. A kísér-
tetiesen szaladó búzavetések és kukoricaszárak me$állottak, lassankint ki-
tisztult az ég, s csak a me$dagadt Bágy hömpöly ső vize, mely szi|ajan,
zúgva vágtatott a kertek alatt, mutatta, hoÉy odafönt Majornok, Csoltó kör.
nyékén nagy jégeső volt, vagy talán fe|hőszakadás.

No, ha most ez egyszer ki nem csap a patak, s ki nem cinti a bodokiakat,
mint az ür$ét, akkor mégis jó dolog keresztény katolikus falunak lenni - lu.
theránus3 vidéken.

Me$népesült a part, s itt.ott megvillant e$y.egy ásó vagy kapa. Az öre$
Sós Pál még csáklyáta is hozott. A gazdák barázdákkal eresztették a folyó.
ba az esővizet. Csak aztán víssza ne térjen tcibbedmaÉiával!

Piszkosan hcimpölygött alá az ár, s a partok tömött fúzfabokrairól nem.
csak a leveleket tépdelte le alul, de a kér$et is lehámozta, itt.ott kírepedtaz
olvadékony fcildbő| eqy darab, s elmállott a vízben. Hajna|ra szé|esebb csip.
ke szeli majd a határt, s cikkcakkjai is újak lesznek!

Gerendák, ajtók és mindenféle házi eszközök úsztak a hullámokon, szakaj-
tó,5 zsúp6 és ablaktiíbla. (Egészházakatmosott el avíz valahol!) Azutanjcitt egy
petrence,7 u|ána pedig valami négyszö$letes tuskót $urítottak a habok...

3 lutheránus: más néven evangélikus
a csáklya: horgas vashe$$yel ellátott hosszú bot
5 szakajtó: kenyérkelesztésre való, gyékényből font fületlen kosár
6 zstip szalmafonat, mellyel aháztetőt befedik
7 petrence: szá|as takarmányból két rúdon vihető kisebb rakás, csomó


